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SAKERHETSATGARDER

* Eftersom roterande delar och andra delar som kan orsaka elektriska stotar anvands i denna produkt, skall
sakerhetsatgarderna lasas noga innan anvandning.
* Eftersom varningarna i detta stycke géller din egen sékerhet bér du alltid observera dem.

Symboler och deras meningar visas nedan.
/N Varning: Felaktigt bruk leder med stor sékerhet till allvarlig faror, typ doédsfall, allvarliga personskador etc.
AN Forsiktighet: Felaktigt bruk kan leda till allvarliga faror beroende pa forhallandena.

Symbolerna som anvénds i denna manual och deras mening anges nedan.

) Gér ej.
0 Folj instruktionerna.
@ (Svart) : For ejin fingrar, féremal, etc.
@ (Svart) : Staaldrig pa inomhus- /Jutomhusenheten eller placera féremal pa dem.
A (Gul) : Fara for elektriska stotar. Var forsiktig.
@ (Bla) 1 Se till att strommen sténgs av.
¢ Né&r manualen lasts skall den férvaras pa en lamplig plats tillsammans med installationsmanualen for snabb
atkomst.

| Varningsmarkets lage och skyddsanordning |

Inhagnad

Luftinlopp

® Detta luftkonditioneringsaggregat ar INTE avsett att anvéndas av barn eller handikappade utan évervakning.

/\ Varning

Utsétt inte huden direkt for kall
luft under langa tidsperioder.
Det kan skada din hélsa.

Om en onormal situation upp-
star (brandlukt, etc), skall luft-
konditioneringen och brytaren
stdngas av.

Om enheten drivs i detta tillstand
kan det leda till brand, fel, etc. |
dessa fall skall aterférsaljaren kon-
taktas.

Sténg inte av eller pa strombry-

taren under drift.

e Det kan orsaka en brand pa
grund av gnistor etc.

* Se till att strdombrytaren stangs
av efter det att inomhusenheten
stangts av med fjérrkontrollen.

B Stick ej in fingrar eller féremal etc. i luftinlopp eller luftutlopp.
* Eftersom flékten roterar med hog
hastighet kan det leda till skador.

¢ Setill att sma barn inte leker med
luftkonditioneringsaggregatet.

B Reparera eller omplacera ej en-

heten sjélv.

Felaktig hantering kan leda till
brand, elektriska stétar, skador or-
sakade av fallande enheter, vatten-
l&ckor etc. Kontakta aterforsaljaren.

Kunden bér inte installera enhe-
ten.

Felaktig hantering kan leda till
brand, elektriska stétar, skador or-
sakade av fallande enheter, vatten-
lackor etc. Kontakta aterforsaljaren.




A\ Forsiktighet

A\ Forsiktighet

B Placera ej vaser eller glas pa
inomhusenheten.
Vatten som droppar in i inomhus-
enheten kan férsdmra isoleringen
och leda till elektriska stétar.

B Rengor ej luftkonditioneringen
med vatten.
Vatten kan tranga in i enheten och
skada isoleringen. Det kan leda till
elektriska stotar.

B Ventilera rummet véal néar den
anvands i narheten av en spis
etc.

Syrebrist kan annars uppsta.

B Om enheten inte kommer att an-
vandas pa en langre tid skall den
stingas av vid huvud-
strémbrytaren.

Om inte, kan smuts samlas och
starta en brand.

B Nar enheten skall rengoras skall
den stdngas av och isoleras
med huvudstrombrytaren.
Eftersom flékten roterar pa hég
hastighet under drift kan den or-
saka skador.

B Lat ej husdjur eller krukvaxter
komma i nérheten av det direkta
luftflédet.

Det kan skada djuret eller vaxten.

B Mandvrera ej strombrytare med
bléta hander.
Det kan leda till elektriska stétar.

B Spruta ej pa insektsmedel eller
antandbar spray.
Det kan leda till brand eller defor-
mera enhetens hdlje.

B Anvind ej enheten for speciella
funktioner.
Anvand ej luftkonditioneringen for
att bevara precisionsanordningar,
mat, djur, véxter eller konstféremal.
Det kan géra att kvaliteten féorsam-
ras etc.

B Stig ej pa inomhus- eller
utomhusenheten eller placera
féremal pa dem.

Det kan leda till skador om enhe-
ten eller féremalet trillar ned.

B Placera ej en spis eller liknande
dar den utsétts direkt for luft-
flodet.

Det kan leda till ofullstdndig an-
téandning.

B Lamna ej enheten pa ett skadat
installationsstall.
Enheten kan trilla ned och orsaka
skador.

B Driv ej enheten for ldnge vid
hég fuktighet, t.ex. genom att
lamna en dérr eller ett fonster
oppet.
| kyllage, om enheten drivs i
rumstemperatur med hdg fuktig-
het (80%r.h. eller mer) under en
langre tid kan vattnet som kon-
denserar i luftkonditioneringen
droppa och kan bléta eller
smutsa ned mébler etc.

B Sta inte pa ett instabilt under-
lag nar underhall utfors pa
enheten etc.

Det kan orsaka personskador
om du trillar.

B Byt ut de tva batterierna med
nya av samma typ.
Att anvanda ett gammalt batteri
tillsammans med ett nytt kan re-
sultera i véarmealstring, lackor el-
ler en explosion.

B Ladda inte eller ta isér batterie-
rna och kasta dem inte i eld.
Det kan orsaka lackage, brand
eller en explosion.

—

gl O

B Om vatska fran alkaliska bat-
terier hamnar pa hud eller kla-
der ska de tvittas val med rent
vatten.

Om vatska fran alkaliska batte-
rier trénger in i dgonen ska de
tvattas val med rent vatten och
en lakare kontaktas omedelbart.

Vs

| Vid installation |

/\ Varning

Kontakta aterforsaljaren for installation
av luftkonditioneringen.

/\ Forsiktighet

B Jorda enheten.
Anslut ej jordledningen till gasrér,
vattenror, &skledare eller jordledning
for en telefon.
Om jordningen utforts fel kan det leda
till elektriska stétar.

o

B Installera en jordstréomsbrytare om
luftkonditioneringens installations-
plats kréver det (hog fuktighet etc).
Om en jordstrémsbrytare inte instal-
leras kan det leda till elektriska st6-

tar.

B Installera inte enheten déar gas-
lackor kan uppsta.
Om gas lacker ut och samlas runt en-
heten kan det leda till en explosion.

B Dréneringsvattnet skall dréneras
ut helt.
Om draneringsbanan &r ofullstéandig
kan vatten droppa fran enheten vil-
ket kan blota ned och férstéra méb-
ler m.m.




DELNAMN

Inomhusenhet (Om installerad pa golvet) Fjérrkontroll

Vertikala spjall Sandare 1
~

Horisontalt spjall 1
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Funktionslamporna
Mottagare for fjarrkontroll Driftsdisplay
Frampanel

ON/OFF (PA/AV) (operate/stop)

ONOFF 190 (D 198,

M/ COOL
Luftrenande filter (Vit balgtyp) (TILLBEHOR) H

00
Luftinlopp
Luftfilter @

Deodoriserande filter (Gra svamptyp)

Temperaturknappar

(TILLBEHOR)
/ . h & -
Driftsdel i“ Fjérrkontroll

(Nér luftinloppsgallret dragits ut)

(Om installerad pa tak)

N P

e )

(Detta diagram visar en 6vergripande vy.)

Oppna locket pa framsidan.
Strombrytare for nodfallsdrift
o J
0 i
Utomhusenhet o
MUCFH-13NV MUCFH-18NV MUCFH-24NV ONOFF it DS
Styrningsknapp, flakthastighet FAN | @STOP
I ot f 3 ©-01 Avstangningstimer
Luftinlopp (baksida v 7 || VANE | @©STaRT .
och sida) = = | (0219 Paslagningstimer
. MODE HR.
Ror Viljarknapp, driftslage ] HR.-knapp (timmar)
Draneringsslang = MINI MIN.-knapp (minuter)
J (knapp, TIME SET)
lcam i 2 RESET CLOCK
Luftutiopp RESET-knapp —ftb———" | ¢ I CLOCK SET-knapp

Knapp, spjallstyrning

Draneringsutlopp




FORBEREDELSER FORE DRIFT

Automatisk aterstartsfunktion

. Dessa modeller levereras med en automatisk aterstartsfunktion. Om du inte vill anvanda denna
funktion, kontakta en servicetekniker eftersom enhetens instéllning méste éndras.

Automatisk aterstartsfunktion ar ...

Né&rinomhusenheten styrs av fjarrkontrollen, lagras driftsléget, den instéllda temperaturen och flakthastigheten i minnet. Om ett
strdmavbrott intréffar eller strommen stédngs av under drift, gdr den automatiska aterstartsfunktionen att enheten automatiskt
bérjar drivas i samma lage som det som var instéllt med fjarrkontrollen innan strémmen férsvann. (Se sid 105 for detaljer.)

Luftkonditioneringens strémbrytare
. Sla pa strombrytaren.

Fjarrkontroll (Iséttning av batterier och instéllning av korrekt tid)

Tag bort locket pa framsidan och sitt i bat-
terier. Sétt sedan tillbaka locket.

Sétt i batteriets minuspol férst.
Kontrollera att batteriernas polaritet ar korrekt.

/% - Satt i batteriets
& minuspol forst.

Tryck pa knappen RESET.

Tryck har med ett
smalt féremal.

¢ Om knappen RESET inte trycks in, kan det handa att
fiarrkontrollen inte fungerar korrekt.

Tryck pa knappen CLOCK SET.

) /

%

Tryck har med ett ;
smalt féremal.

n Tryck pa ﬁ och % (TIME SET-knapparna)
fér att stélla in aktuell tid.

FAN | @sSTOP
ey ()
B8N Ve | osmar
Ry

% RESET CLOCK
o o

* Varje géng ﬁ trycks in 6kar den instéllda tiden med
1 timme, och varje gang % trycks in 6kar den in-
stéllda tiden med 1 minute.

Tryck pa CLOCK SET igen och sténg front-
luckan.

Hantering av fjarrkontrollen

¢ Omradet som signalen kan na &r ca. 6m néar den &r
riktad mot inomhusenhetens framsida.

e Nar knappen trycks in hors ett eller tva pip fran
inomhusenheten. Om inget ljud hors skall steget upp-
repas.

* Anvéand fjarrkontrollen forsiktigt.

Om den tappas, kastas eller bl6ts ned, kan det handa
att fjarrkontrollen inte fungerar.

Vid vagginstallation etc.

¢ Installera enheten dér fjarrkontrollens installations-
ljud (pip) kan horas fran inomhusenheten nar knap-
pen trycks in 2.

Att installera/ta bort fjarrkontrollen
Installation  :For in fjarrkontrollen och drag nedat.
Borttagning :Drag den uppat.

fjarrkontrollens

installationsljud \@\‘

Torrcellbatterier
B Anmarkningar for byte av batterier

Om inomhusenheten inte mottar signaler fran
fiarrkontrollen eller displayen bérjar mérkna, ska batterie-
rna bytas ut med nya batterier (storlek AAA).

* Trots att bade alkaliska batterier och manganbatterier
kan anvéndas, rekommenderas alkaliska batterier ef-
tersom deras driftsliv &r langre &n manganbatterier-
nas.

¢ Livslangden pa ett alkaliskt batteri ar ca. 1 ar.

Ett batteri kan dock urladdas fortare om det narmar
sig slutet av sin livslangd vilket anges pa batteriets
undersida i formatet (manad/ar).

¢ Byt ut de 2 batterierna mot nya av samma typ.

¢ Anvénd ej laddningsbara batterier.

* For att férhindra lackage skall alla batterier avlags-
nas nar fjarrkontrollen inte kommer att anvandas pa
en langre tid.

e Avyttra utslitna batterier pa korrekt vis.

OM FJARRKONTROLLEN INTE KAN
ANVANDAS (NODFALLSDRIFT)

Nér batteriernai fjarrkontrollen tar slut eller fjarrkontrollen inte
fungerar korrekt, kan knappen EMERGENCY OPERATION
tryckas in for nddfallsdrift.

Tryck pa EMERGENCY OPERATION.
Varje gang NODFALLSDRIFT trycks in, &ndras drifts-
laget i foliden NODFALLSKYLNING, NODFALLS-
UPPVARMNING och STOPP.
Nar néddrift trycks in en gdng kommer enheten att dri-
vas i testkdrningslaget i 30 minuter, sedan andras drifts-
laget till nodlage.

Detaljer om nédlage visas nedan. Temperaturkontrollen fung-
erar dock inte under de férsta 30 minuterna i testkdrnings-
laget och enheten &r installd pa att fortsatta driften. Flakt-
hastigheten &r installd pa hégt under testkérningen och vax-
lar till medium efter 30 minuter.

Driftsléage COOL HEAT
Instélld temperatur 24°C 24°C
Flékthastighet Medium Medium
Horisontalt spjall Auto Auto

Driftslaget anges av funktionslamporna pa inomhusenheten
med féljande symboler.

Funktionslamporna

Nodfallskylning Nodfallsuppvarmning Stopplaget

B i) o @ o o

Operation Indicator Operation Indicator Operation Indicator

. For att stoppa néddriften, tryck pa knappen
noddrift en gang (i laget noédfalls-
uppvarmning) eller tva ganger (i Iaget nodfall-
skylning).



AUTOMATISK DRIFT “I FEEL...”

l automatiskt driftslage “£3 (I FEEL...)” stélls opti-
mal rumstemperatur in automatiskt med
entrycksfunktionen.

e

2\ MITSUBISHI ELECTRIC

SN :

@
1 8
19
12

ONOFF 7O () 199

@] %  RESET CLOCK
o o

—

For att inleda driften:

ON/OFF
. Tryck pa .

Nar laget “€¥ (I FEEL...)” &r valt styrs luftkonditione-
ringen automatiskt pa optimal rumstemperatur.

Foér att avbryta driften:

ON/OFF

. Tryck pa

Om du kdnner dig en anings varm,

. Tryck pa I fér att sédnka temperaturen.
En knapptryckning sdnker temperaturen med ca.
1°C.
Om du kdnner dig en anings kall,
. Tryck pa A fér att hoja temperaturen.

En knapptryckning héjer temperaturen med ca.
1°C.

\V

MODE
Om “£% (I FEEL...)" inte &r valt, tryck pa knappen 7
tills laget &r instéllt.

Varje gang knappen trycks in, &ndras driftslaget i féljden:
£3 (I FEEL...) > £ (COOL) — & (DRY) — £ (HEAT)

FAN | ©STOP

L3 ][(e-0]

VANE | © START

= Beskrivning av laget “I FEEL...”

Driftsinformation

Beroende pa rumstemperaturen nar driften inleds, véljs
driftslaget automatiskt mellan COOL, DRY och HEAT. Om
driften aterupptas igen inom 2 timmar efter det att den av-
slutats kommer dock det driftslage som anvéndes senast
innan enheten sténgdes av att valjas. Driftslaget som valts
forst &ndras inte &ven om rumstemperaturen andras. Om
driftslaget inte passar rumsforhallandena skall dnskat drifts-

Detaljer pa inomhusenhetens display

Driftsindikatorn pa hoger sida av inomhusenheten anger
driftslaget.

@ O

Operation Indicator

for att na installd temperatur. | dessa fall, var vanlig vénta
tills en av funktionslamporna slocknar och utfér sedan
operationen.

N et . MOl ‘e

lage valjas genom att trycka in [——. - Lyser
) ) i -O- Blinkar *

Information om automatisk drift D Shickt

Rumstempaeratur Driftslage Maltemperatur

nér startad (inledande status) Funktionslamporna

Ca. 25°C eller hégre COOL Ca.24°C

Ca. 25°C till 23°C DRY — Skillnad__mellan

Ca. 23°C eller lagre HEAT Ca. 26°C Symbol Driftslage temgggﬂf och

rumstemperatur

Obs: - ——
Nar bada funktionslamporna ér tinda, kan den instéllda Z:ilarfzt: ';‘tﬂ:g?di:"igﬁg"lgin Ca. 2°C eller
temperaturen inte dndras nar luftkonditionering drivs |-e- -@- pethur aVé’m?a fills r:él- ' mer

temperaturen uppnas.

Visar att rumstemperaturen

P - s Ca. 2°C eller
‘- O borjar ndrma sig den instéllda mindre
a temperaturen.

(Galler endast for utomhusdel
ur MXZ-serien)

.. ..+ |Se INFORMATION FOR
“rvt 7T | LUFTKONDITIONERINGS-
SYSTEM AV MULTI-TYP (si-
dan 106). *

* Utom MCFH-24NV

pa.

7~ Beskrivning av “AUTOMATISK ATERSTARTFUNKTION”

Enheten &r utrustad med en automatisk aterstartfunktion. Nar natstrommen slas pa, startar luftkonditioneringen auto-
matiskt i samma lage som stéllts in med fjarrkontrollen innan natstrémmen stangdes av.
Om enheten stéangdes av med fjarrkontrollen innan natstrommen sténgdes av, startar den inte nér natstrommen slas

Om enheten drevs i nédfallsdrift innan natstrdmmen stangdes av, startar den i samma lage som stéllts in med
fjarrkontrollen innan nddfallsdriften intrddde nér natstrommen slas pa.

Om apparaten drivs i laget “I FEEL...” innan ett strdmavbrott intréffar, memoreras inte driftslaget. Vid laget “I FEEL...”
avgors utrustningens arbetstempo av den initiala rumstemperaturen vid start respektive omstart.




MANUELL DRIFT (COOL, DRY, HEAT)

106

I~
—
A MITSUBISHI ELECTRIC
ONOFF [3% D d65t
FAN | ©STOP
TFEEL GO0 E -0

B Vane | osmr
R
MODE HR.

1

MIN.

% RESET CLOCK
o o

— -l

\/

For att vélja laget “COOL”, “DRY” eller
“HEAT”:
ON/OFF

Tryck pa .

Vélj driftslage genom att trycka pa %.
Varje gang knappen trycks in &ndras driftslagena i ord-
ningsfoliden: €3 (I FEEL...) - £ (COOL) — & (DRY)
— {3 (HEAT)

Att avbryta driften:

ON/OFF

. Tryck pa .

Nar driftslaget stallts in en g&ng startar enheten nésta
gang driften i det laget genom att %% trycks in.

. Andring av instilld temperatur:
T00
e Tryck pa for att sénka temperaturen.

En knapptryckning sénker temperaturen ca.
rC m
e Tryck pa for att héja temperaturen.

En knapptryckning hojer temperaturen ca. 1°C.

I laget “HEAT”

¢ Om luftkonditioneringen absorberar fér mycket
varme fran luften kan maskinen 6éverbelastas.
Efter en beddémning som utférs av
mikroprocessorn, stoppas utomhusenhetens
flakt automatiskt for att skydda luftkonditione-
ringen.
Né&r utomhusenhetens flékt stoppats kan frost
bildas pa utomhusenheten. Detta &r inte ett
fel.

I laget “DRY”

¢ Temperaturen kan inte kontrolleras
(temperaturinstaliningen).

* Rumstemperaturen &r en aning lagre in detta
driftslége.

Obs:

Om den omgivande temperaturen &r for hég
kan det héanda att rumstemperaturen inte nar
instélld temperatur eftersom enheten arbetar
pa avkylning vid hég belastning.

. Detaljerna pa inomhusenhetens display
beskrivs pa sid 105.

~ ANVANDBAR INFORMATION
“COOL” For effektiv kylning

@ Stang fonstren och drag ned @® Applicera en tunn skyddsfilm (all- ® Blockera utomhusenheten fran di-
persiennerna. Solljuset reduceras mant tillgénglig) pa fonstret. Varme rekt solljus. Det spar strém.
vilket 6kar kyleffekten. som tranger in i rummet reduceras.

“HEAT” Komfortabel rumsvarme beror pa temperaturskillnaden mellan inomhus- och
utomhustemperaturen.

Det rekommenderas att den instéllda temperaturen i uppvarmningslaget inte skiljer sig for mycket fran utomhustemperaturen.
Trots att det finns regionala skillnader, bér som regel den instéllda temperaturen ligga mellan 22°C och 24°C.

“DRY” Bekvam fuktighetsniva for manniskor

Nér luften innehaller for mycket fukt kénner sig manniskor klibbiga. Fukt ar relaterat till temperatur och vind. Fuktighets-
nivan som upplevs som bekvam av méanniskor ligger pa 60% - 75% RH pa sommaren och 55% - 70% RH pa vintern.

»~ Beskrivning av “AUTOMATISK ATERSTARTFUNKTION”

* Se sid 105.

#= INFORMATION FOR LUFTKONDITIONERINGSSYSTEM AV MULTI-TYP sy
(UTOMHUSENHET: MXZ-SERIEN)

Detta ar en luftkonditioneringsanldaggning (utomhusenhet: MXZ-serien) for flera system, vilket innebéar att tva
eller fler inomhusenheter kan anslutas till en utomhusenhet. Beroende pa anlaggningens kapacitet kan tva eller
fler enheter vara aktiva samtidigt.

* Om du samtidigt férsker driva tva eller flerinomhusenheter via en utomhusenhet - en fér avkylning och en fér uppvarm-
ning - véljs driftslaget hos den inomhusenhet som gar igang férst. Den andra inomhusenheten, med senarelagd start,
fungerar da inte och indikatorn anger driftstillstandet (se tabellen med funktionslamporna pa sidan 105).

Du staller da in samtliga inomhusenheter fér samma driftslage.

e Om en inomhusenhet gar igang samtidigt som utomhusenheten avfrostas, tar det nagra minuter (max 10 minuter) att
blasa ut den varma luften.

« Vid uppvarmning kan aven en inomhusenhet som inte ar igang bli varm och ljudet av kylmedlets cirkulation hors: detta
ar helt normalt. Orsaken &r att kylmedlet sténdigt cirkulerar, &ven da inomhusenheten inte ar igang.




JUSTERING AV LUFTFLODETS HASTIGHET OCH RIKTNING

Luftflodets hastighet och riktning kan viljas ef-

ter behov.

. Att éndra luftflédets horisontala riktning

—
A MITSUBISHI ELECTRIC

CLOCK 7@\
PM

111
1 117 LI

ONOFF e D68

FAN | ©STOP
L]
VANE | ©START
HR.
C
MIN.
CJ

1%  RESET CLOCK
o o

'

\/

For golvenheter

 Andra de vertikala spjallens riktning manuellt.

. For att andra luftflédets hastighet, tryck pa
FAN

Varje gang knappen trycks in &ndras flakthastigheten i
ordningsféljden: = (Lo) — =l (Med) — =ull (Hi) —» @
(AUTO)

e Anvadnd «sfl (Hi) for att kyla ned/varma upp rummet
mer.

¢ Om driftsljuden fran luftkonditioneringen stér din sémn
ska skaran = (Lo) anvéndas.

. For att andra luftflodets utblasningsriktning

vertikalt, tryck pa .

Varje gang knappen trycks in &ndras vinkeln pa de ho-
risontala spjéllen i ordningsféljden: 1 -2 -3 >4 -5
— T (SWING) —» @ (AUTO)

Anvand laget SWING for att luftflodet ska n& alla delar

SWING-LAGE

av rummet.

fér spjallen
Anvéand normallaget

Anvand lage 1 eller 2 i
och lagena 3 till 5 i laget

efter dina behov.

Rekommenderat horisontalt lage

® (AUTO).

lagena COOL eller DRY

HEAT nar enheten justeras

Obs:

Om luftkonditioneringen drivs i kylliget med luft-
flodet riktat nedat pa 4 eller 5 i 1 timme, justeras
luftflédets riktning automatiskt tillbaks till lage 1 for
att férhindra att kondenserat vatten droppar.
Justera det vertikala luftflédets riktning med fjarrkon-
trollen.

Justera den vertikala luftflodesriktningen med fjéarr-
kontrollen. Om det horisontala spjéllet flyttas manu-
ellt kan det leda till problem.

| vdrmelaget skall det horisontella spjéllet stéllas i
lage 1, om luftstrommens temperatur &r for lag eller
om avfrostning pagar.

Fo6r takmonterade enheter
» Andra de vertikala spjéllens riktning manuelit.

Justera spjéllen innan driften inleds.

Eftersom det horisontala spjallet flyttas automatiskt kan fingrarna fastna i enheten.

DRIFT MED AUTOMATISK KONTROLL AV LUFTFLODETS RIKTNING

¢ Nar laget AUTO stallts in med stélls det horisontala spjéllets riktning in automatiskt fér att motsvara driftslaget

och ge effektiv drift.

For golvenheter

(1) COOL, DRY

e Luften blases ut uppat.

| For takmonterade enheter |

(1) COOL, DRY

¢ Luften blases ut horisontellt.

()

(2)

HEAT

Om den utblasta luftens tempe- ¢ Nar luften blir varmare, kommer
ratur ar for lag kommer luften att den att blasas ut horisontellt.
blasas ut uppat.

HEAT

Om luften ar for kall, kommer den e Nar luften blir varmare, kommer

att blasas ut horisontellt. den att blasas ut nedat.
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TIMERDRIFT (ON/OFF-TIMER)

Det kan vara praktiskt att stélla in timern fér ti-
derna da du gar till sings, kommer hem, stiger
upp, etc.

—
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FAN | ©STOP

L]
VANE | @ START

TIMER

Att stélla in paslagningstimern
@ START

Tryck pa knappen under drift.
Varje gang knappen trycks in vaxlar paslagningstimerns
lage mellan pa och av.

Still in tiden pa timern med ﬁ och % .

Varje gang [ trycks in 6kas den instélida tiden med
1 timme, varje gang % trycks in 6kas den instéllda
tiden med 10 minuter.

Att koppla bort paslagningstimern:

© START

. Tryck pa knappen [o-1 ].

Att stélla in avstangningstimern

STOP

Tryck pa knappen under drift.

Varje gang knappen trycks in véxlar avstangningstimerns

lage mellan pa och av.
Stéll in tiden pa timern med [% och ™
Varje gang &] trycksMiln Okas den installda tiden med
1 timme, varje gang [ trycks in 6kas den instéllda
tiden med 10 minuter.

Att koppla bort avstdngningstimern:
@sToP

. Tryck pa knappen .

Drift med programmeringstimer
Pa- och avstangningstimrarna kan anvandas i kombi-
nation. Timern vars tidsinstéllning aktiveras férst kom-
mer att starta forst (“|}” anger timrarnas driftsordning).
* Om korrekt tid inte stéllts in kommer timerstyrd drift
inte att fungera.

Obs:

Om nétstrommen &r avstangd eller ett stromavbrott in-
traffar nar START/STOP-timern ar aktiverad, avaktiveras
timerinstéliningen. Eftersom dessa modeller &r utrustade
med automatisk aterstart, bor luftkonditioneringen starta
nér strommen aterstalls.

NAR_!.UFTKOI\.JDITIO!}IERINGEN INTE SKALL
ANVANDAS PA EN LANGRE TID

Nar den ej skall anvandas pa en langre

tid:

Driv enheten i laget FAN i 3 till 4 timmar f6r
att torka luftkonditioneringens insida.

o Fordrift i flaktlaget valjs den hdgsta instéllda tempera-
turen i manuellt kylningslége. (Se sid 106.)

Manuell drift i
laget“COOL”

Sténg av strombrytaren.

/N Forsiktighet:

Stang av huvudstrombrytaren om luftkonditioneringen
inte kommer att anvandas pa en léngre tid.

Smuts kan samlas och leda till en brand.

Tag bort batterierna fran fjarrkontrollen.

&
b’ \\%.

/\ Férsiktighet:

For att forhindra vatskelackor ska alla batterier tas ut ur
fjarrkontrollen om den inte kommer att anvandas pa en
langre tid.

UNDERHALL

Nér luftkonditioneringen skall anvédndas
igen:
Rengér luftfiltret och installera det i inomhus-

enheten.
(Se sidan 109 f6r anvisningar om rengdéring.)

Rengor filtret
innan installation.

Kontrollera att luftinloppet och luftutloppet
pa inomhus- och utomhusenheten inte ar
blockerade.

Kontrollera att jordledningen anslutits korrekt.

VAN Forsiktighet:

Jorda enheten.

Anslut ej jordledningen till gasror, vattenror, askledare
eller jordledning fér en telefon.

Om jordningen utférts fel kan det leda till elektriska st6-
tar.

Innan underhall paborjas
. Sténg av strémbrytaren.

gL

I

/\ Forsiktighet:

Stéang av enheten och koppla bort huvudstrémbrytaren
nér enheten skall rengéras.

Eftersom flakten roterar pa hég hastighet under drift kan
den orsaka skador.

Rengdéring av inomhusenheten

. Rengdér med en mjuk, torr trasa.

Anvand inte bensin, bensen, polermedel, rengérings-
medel eller insektsmedel. Enheten kan skadas.



RENGORING AV LUFTFILTER/DEODORISERANDE

FILTER (TILLBEHOR)

BYTE AV DEODORISERANDE FILTER (TILLBEHOR)/
LUFTRENANDE FILTER (TILLBEHOR)

Rengér luftfiltret
(ungefér en gang varannan vecka)

Tag bort luftfiltret.

(Om det finns ett deodoriserande eller luftrenande fil-
ter (TILLBEHOR) skall det avlagsnas innan luftfiltret
rengors.)

Ta bort smuts fran luftfiltret med en dammsu-
gare eller genom att tvitta det med vatten.
e Om filtret &r mycket smutsigt skall det rengéras med
en l6sning av rengdringsmedel och ljummet vatten.
¢ Om hett vatten anvénds (50°C eller varmare) kan filtret
deformeras.

Efter att ha tvattat luftfiltret i (ljummet) vat-
ten, torka det vl i skuggan.
* Utsatt ej luftfiltret for direkt solljus eller varme fran 6p-
pen eld nar det torkas.

Installera luftfiltret.
o Stall in luftinloppsknappen.

Rengéring av deodoriserande filter
(ungefér en gang varannan vecka)

Tag bort luftfiltret och det deodoriserande
filtret. Separera sedan det deodoriserande
filtret (Gra svamptyp) fran luftfiltret.

* Deodoriserande filtret ar inte skadligt f6r manniskor.
For att bibehalla dess effekt ska ska du se till att du
haller i ramen och inte ror filtrets yta med handen.

N
Bl6tlagg filtret och ramen i ljummet vatten i
ca. 15 minuter.
e Om filtret &r mycket smutsigt skall det rengéras med
en l6sning av rengdringsmedel och ljummet vatten.
¢ Om hett vatten anvénds (50°C eller varmare) kan filtret
deformeras.
¢ Anvénd ej skrubbande borstar eller svampar.
Det kan skada filtrets yta.
¢ Anvénd ej ett rengéringsmedel som innehaller klor.

Efter att ha tvattat deodoriserande filtret i
(ljummet) vatten, torka det vl i skuggan.
» Utsatt inte deodoriserande filtret for direkt solljus eller
varme fran 6ppen eld nar du torkar det.

Montera det deodoriserande filtret pa
luftfiltret. (Placera spérren i hallaren pa
luftfiltret fér sékerhets skull.) Installera se-
dan de bada pa enhetens kropp.

N

Nér filtrets kapacitet forsémras pa grund av smuts etc. maste det deodoriserande/luftrenande filtret bytas ut.

Byte av deodoriserande filter
(ungefér en gang om aret)
Tag bort luftfiltret och det deodoriserande

filtret tillsammans.

N
\

Separera sedan det deodoriserande filtret
(Gra svamptyp) fran luftfiltret.

Byt ut det deodoriserande filtret och mon-
tera ett nytt pa luftfiltret. (Placera spéarren i
hallaren pa luftfiltret for sékerhets skull.)

Installera sedan luftfiltret och det
deodoriserande filtret tillsammans.

S|

Deodoriserande filter

* Rengodring kravs ungefar en gang varannan vecka. Om
det smutsas ned hart skall det dock rengéras oftare.

¢ Om filtrets farg inte gar att aterstalla trots att det tvat-
tats enligt anvisningarna till vanster (Rengéring av
deodoriserande filter) eller om det har blivit svart maste
det bytas ut mot ett nytt.

¢ Standardintervall for filterbyte &r ca. 1 ar.

Alternativa delar

Byte av luftrenande filter
(ungefér en gang var 4:e manad)

Tag bort luftfiltret och det luftrenande filtret
tillsammans.

Byt ut det luftrenande filtret och montera ett
nytt pa luftfiltret. (Placera spérren i hallaren
pa luftfiltret for sékerhets skull.)

Installera sedan luftfiltret och det luftrenande
filtret tillsammans.

......................
Luftrenande filter

* Om det luftrenande filtret tapps till kan det férsdmra
dess kapacitet eller orsaka kondensering vid
luftutloppet.

¢ Det luftrenande filtret ar av engangstyp. Normal
anvéndningstid ar ca. 4 manader. Om filtrets farg &nd-
ras till mérkbrunt skall det dock bytas ut omedelbart.

Alternativa delar ar tillgangliga fran din lokala aterforséljare.

Delnamn Modell
Deodoriserande filter MAC-1700DF
Luftrenande filter MAC-1200FT




KONTROLLERA FOLJANDE IGEN INNAN EN REPARA-
TOR TILLKALLAS

OM DU TROR ATT ETT FEL UPPSTATT

Fraga

Svar (innebér ej ett fel)

Displayen pa
fjarrkontrollen visas ej
(KN, #). Fjarrkontroll-
signalen kan inte mottas
om fjarrkontrollen inte

. . anvands i narheten av
2 install- L q
i Arbrytaren paslagen? [l Ar temperaturinstall luftkonditioneringen

Har siakringen smalt? ningen korrekt? (50).
Ar ON-timern instilld? Ar luftfiltret smutsigt?
Ar utloppet pa utomhus-
enheten blockerat?

Nar ett stromavbrott
uppstar.

Luftkonditioneringen Kan inte kyla eller
fungerar ej. varma tillrackligt.

4 4

Kontrollera féljande néar
Kontrollera féljande. Kontrollera foljande. )

strommen aterstallts.
Om luftkonditioneringen
var i drift innan strémav-
brottet, bor den starta igen
eftersom dessa modeller
ar utrustade med automa-
I . tisk aterstart. (Se beskriv-
:ae'dbr;‘ttte"el'“? sats I ningen av “AUTOMATISK
polaritet (+,-)? 4 e RSTARTFUNKTION”
pa sid 105.)
El  Startar luftkonditio-
neringen igen?

Kontrollera féljande.

E  Ar batterierna slut?

Om luftkonditioneringen fortfarande inte fungerar efter det att punkterna ovan kontrollerats, skall
den inte anvédndas och aterforsaljaren bor kontaktas.

| foljande fall skall driften avbrytas och aterforsaljaren kontaktas.
* Fjarrkontrollens signal kan inte mottagas i rum dar elektroniska fluorescerande lampor (fluorescerande lampor av
inverteringstyp etc.) anvands.
¢ | omraden med svaga radiovagor kan stérningar skapas under mottagning av radio dé luftkonditioneringen &r igang.
¢ Om aska hoérs skall enheten stdngas av och strdmbrytaren tryckas in. Annars kan elektriska delar skadas.

Luftkonditioneringen kan inte drivas pa
3 minuter efter det att den aterstartats.

Detta skyddar luftkonditioneringen och sker pa instruktion av mikroprocessorn.
Vénta.

Sprickande ljud hors.

Ljudet orsakas av utvidgning/sammandragning av frontpanelen pa grund av
temperaturandringar.

Rummet luktar konstigt.

Luftkonditioneringen suger in en doft fran en vagg, matta, mébler, trasa etc.
och bléser ut lukten i rummet.

Flékten stannar i driftsl&get DRY.

| laget DRY anvénder enheten samma kylmedelskrets som i laget COOL.
Driftstiden i l1aget DRY maste minskas for att sénka fuktigheten utan att sdnka
rumstemperaturen fér mycket. Darfér stannar kompressorn ibland och sam-
tidigt stannar inomhusflakten. Detta férhindrar att vatten som kondenserat
pa varmevaxlaren evaporerar igen.

Ljud av strommande vatten hérs.

Ljudet orsakas av kylmedel inuti luftkonditioneringen.
Ljudet orsakas av kondenserat vatten i virmevéaxlaren.
Detta ljud hérs nar vérmevéxlaren frostas av.

Gurglande ljud hérs.

Detta ljud hors nar frisk luft absorberas fran draneringsslangen och det gér
att vatten i dréneringsslangen sprutar ut nar huven eller ventilationsflakten
slas pa.
Detta ljud hors ocksa om Iuft blaser in i dréneringsslangen nar vinden &r
kraftig.

Rummet kan inte kylas ned tillrackligt.

Om en ventilationsflékt eller gasspis anvands i rummet 6kar kylbelastningen
vilket resulterar i otillrécklig kylning.

Om utomhusluftens temperatur &r hég kan det handa att kyleffekten inte ar
tillracklig.

Ett mekaniskt ljud hérs frdn inomhus-
enheten.

Detta ljud hérs nér strémbrytaren slar av och pa flakten eller kompressorn.

Luftflédets riktning &ndras under drift.

Om luftkonditioneringen drivs i lagena COOL eller DRY med luftflédet riktat
nedat i 1 timme, andras riktningen automatiskt till lage 1 for att férhindra att
kondenserat vatten droppar.

| uppvarmningslage stélls det horisontella spjallet automatiskt in i lage 1 om
luftstrommen har f6r 1&g temperatur samt vid avfrostning.

Vatten lacker fran utomhusenheten.

Nér du driver enheten i lagena COOL och DRY ar rér eller réranslutningar
kalla vilket orsakar kondensbildning.

Vid uppvarmning medfér avfrostningsfunktionen att eventuell is pa utomhus-
enheten smalter och vatten bérjar droppa.

Vid uppvarmning kommer kondens att droppa fran varmevéxlaren.

Luften strdmmar ej ut snabbt under upp-
varmning.

Vanta under tiden luftkonditioneringen férbereder sig for att blasa ut varm-
luft.

Driften stannar i ca. 10 minuter i
uppvarmningsléaget.

Utomhusenheten avfrostas (avfrostning).
Vénta, avfrostningen avslutas pa ca. 10 minuter (nér den externa temperatu-
ren &r for 1ag och fuktigheten for hdg bildas frost).

Ibland hérs ett védsande ljud.

Detta ljud uppstar nar kylmedelsvétskans fléde andras i luftkonditioneringen.

Luftkonditioneringen startar med enbart
nétstrémmen paslagen, trots att enhe-
ten inte drivs via fjarrkontrollen.

Detta luftkonditioneringsaggregat &r férsett med en automatisk omstart-
funktion. Om natspanningen bryts utan att aggregatet forst har stoppats med
fjarrkontrollen, och sedan sléas till igen, bérjar luftkonditioneringen automa-
tiskt att arbeta i det lage, som var instéllt med fjarrkontrollen innan strommen
brots.




INSTALLATION, OMPLACERING OCH INSPEKTION

SPECIFIKATION

Installationsplats

Undvik att installera luftkonditioneringen pa féljande platser.
* Dar antdndbara gaser kan lacka.

/\ Forsiktighet:

Installera ej enheten dar gaslackor kan uppsta.

Om gas lacker ut och samlas runt enheten kan det leda
till en explosion.

Fluorescerande
lampa, inverteringstyp

For attorhindra effekten
av en fluorescerande

héllas sa
Hangt botta som mofig For att forhindra
bild-  eller fjud-
stomingar skall de
vara pa ef viss av-
sténd fén varandra,

imellermer Radio
Elarbeten

* Tillhandahall en exklusiv krets for luftkonditioneringens stromtillférsel.

¢ Observera strémbrytarens kapacitet.
VAN Varning:
Kunden skall ej installera enheten. Om installationen utfors felaktigt kan det leda till brand, elektriska st6tar, skador pa
grund av att enheten faller ned, vattenlackor etc.

/\ Férsiktighet:

e Jorda enheten.
Anslut ej jordledningen till gasrér, vattenror, askledare eller jordledning fér en telefon.
Om jordningen utforts fel kan det leda till elektriska stotar.

¢ Installera en jordstromsbrytare om luftkonditioneringens installationsplats kréaver det (hég fuktighet etc).
Om en jordstromsbrytare inte installeras kan det leda till elektriska stotar.

100 mm eller
r

* Dar det finns mycket maskinolja.

¢ P4 salta platser, typ vid kusten.

» Dar sulfidhaltig gas skapas, t.ex. varma kallor.

¢ Daér olja sténker eller dar det finns oljeblandad rok.

Inspektion och underhall

* Nar luftkonditioneringen anvants i flera sdsonger kan dess kapacitet sénkas pa grund av smuts inuti enheten.

* Beroende pa anvéndningen kan lukter skapas eller avfuktat vatten kanske inte dréneras ut pa grund av smuts, damm etc.

¢ Detrekommenderas att enheten inspekteras och underhélls (mot avgift) av en specialist i tillagg till det normala underhal-
let. Kontakta Aterforsaljaren.

Overvag aven driftsljud
¢ Placera ej féremal runt luftutloppet pa utomhusenheten. Det kan sénka kapaciteten eller hdja driftsljuden.
e Om onormala ljud hérs under drift skall aterforséaljaren kontaktas.
Flyttning
* Nar luftkonditioneringen skall flyttas eller installeras igen pa grund av ombyggnad, flytt etc. krévs speciella tekniker och
arbeten.
VAN Varning:
Reparationer eller omplaceringar skall aldrig utféras av kunden.
Om arbetet utfors felaktigt kan det leda till brand, elektriska stotar, skador orsakade av fallande enheter, vattenlackor
etc. Kontakta aterforsaljaren.

Avyttring

* Kontakta aterforséljaren for avyttring av produkten.

| Kontakta aterforsaljaren om du har nagra fragor.

Jtomhuserheten bor piaceras Modell MCFH-13NV MCFH-18NV MCFH-24NV
radioantenner. Funktion Kylning | Uppvarmning| Kylning [Uppvarmning| Kylning | Uppvérmning
Strémmatning ~ /N, 220-240V, 50Hz
Vagg ete. Kapacitet kW 3,7 4,0 5,0 5,4 6,0 6,2
Ineffekt kw | 1,31-1,40 | 1,13-1,22 | 2,03-2,12 | 1,91-2,01 | 2,72-2,75 | 2,54-2,65
— 1 Vikt Inomhus | kg 26 26 26
o pats Utomhus | kg 38 59 72
Kylmedelskapacitet (R-22) kg 1,35 1,80 2,40
IP-kod Inomhus 1P20 1P20 1P20
500 mm elle
mer Utomhus 1P24 1P24 1P24
> Tillatet dverdrivet driftstryck LP ps MPa 1,3 1,3 1,3
s HP ps MPa 3,9 4,8 4,2
Ljudniva (hog) Inomhus | dB(A) 46-47 48 48
Utomhus | dB(A) 49 52 53
Obs:
1. Nominella forhallanden
Kylning — Inomhus: 27°C DB, 19°C WB
Utomhus: 35°C DB
Uppvarmning — Inomhus: 20°C DB
Utomhus: 7°C DB, 6°C WB
2. Garanterat driftsomrade
Inomhus Utomhus
Bvre grans 32°C DB 43°C DB
. 23°CWB —
Kylning
Undre grans 21°C DB 21°C DB
15°C WB —
Svre grans 27°C DB 21°C DB
L — 15°C WB
Uppvérmning
Undre gréns 20°C DB -8,5°C DB
— -9,5°C WB




This product is designed and intended for use in the residential,
commercial and light-industrial environment.

The product at hand is based on ¢ Low Voltage Directive 73/23/ EEC

the following EU regulations: ¢ Electromagnetic Compatibility Directive
89/336/ EEC
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